TRIŠALĖ SUTARTIS DĖL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO 
2022 m. gegužės    d., Kupiškis
Kupiškio rajono savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas 188774975, buveinės adresas Vytauto g. 2, LT-40115 Kupiškis, atstovaujama administracijos direktoriaus Kęstučio Jakšto, veikiančio pagal įstaigos nuostatus (toliau – „Užsakovas“),

UAB „APS grupė“, juridinio asmens kodas 302498905, buveinės adresas Eigulių g. 27, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Andžej Romančiko, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – „Rangovas“), ir
UAB „Infes“, juridinio asmens kodas 302947360, buveinės adresas Žirmūnų g. 27, LT-09105, Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Arvydo Markevičiaus, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – „Subrangovas“),

toliau Užsakovas, Rangovas ir Subrangovas kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai — Šalimi, 
Atsižvelgdamos į tai, kad:
· Užsakovas sudarė su Rangovu 2020-09-08 Statybos rangos sutartį Nr. B5-328 dėl  sveikatingumo ir sporto komplekso K. Šimonio G. 1A, Kupiškio mieste, statybos darbų (toliau – Rangos sutartis Nr. 1) su vėlesniais pakeitimais ir papildymais;

· Užsakovas sudarė su Rangovu 2021-07-28 Statybos rangos sutartį Nr. B5-348 dėl sveikatingumo ir sporto komplekso K. Šimonio G. 1A, Kupiškio mieste, statybos darbų (toliau – Rangos sutartis Nr. 2) su vėlesniais pakeitimais ir papildymais; 

· Užsakovas sudarė su Rangovu 2022-03-26 Statybos rangos sutartį Nr. B5-125 dėl sveikatingumo ir sporto komplekso K. Šimonio G. 1A, Kupiškio mieste, statybos darbų  (toliau – Rangos sutartis Nr. 3)

· Rangovas 2022-05-19 sudarė su Subrangovu statybos rangos sutartį Nr. 2022/05/19-1, kuria Subrangovui perleido Subrangovui, subrangos pagrindais atlikti projektavimo ir statybos darbus pagal Rangos sutartį Nr. 1, Rangos sutartį Nr. 2 ir Rangos sutartį Nr. 3, (toliau – Subrangos sutartis); 
· Apie naują subrangovą Užsakovas buvo informuotas ir pritarė jo pasitelkimui. 
· Rangos sutarties 9.10 punktas numato galimybę sudaryti trišalį susitarimą, nustatant tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarką;
· Susitarimas dėl tiesioginio mokėjimo paspartins atliktų darbų apmokėjimą ir sudarys prielaidas darbus atlikti greičiau ir efektyviau. 
Todėl Šalys susitarė ir sudarė šią būsimo reikalavimo teisių perleidimo sutartį (toliau – Sutartis):
1. Sutarties dalykas 

1.1. Šia Sutartimi, vadovaudamosi Viešųjų pirkimų įstatymo 88 straipsnio 2 dalimi, Rangos sutarties 9.10 punktu, Šalys susitaria nustatyti tiesioginio mokėjimo Subrangovui tvarką.
1.2. Sutarties priede Nr. 1 nurodyti darbai, kuriuos Subrangovas įsipareigojo atlikti. Šalys šia Sutartimi susitaria, kad už šios Sutarties priede Nr. 1 numatytus ir Užsakovo priimtus darbus pagal Rangos sutartį, Užsakovas mokės tiesiogiai Subrangovui. 

1.3. Šalys susitaria, kad atlikęs darbus vadovaujantis Rangos sutarties 9.5. punktu, Subrangovas, teikia Užsakovui ir Rangovui atliktų darbų akto tris egzempliorius ir PVM sąskaitą faktūrą. Užsakovas ir Rangovas per 5 dienas privalo patvirtinti pasirašydamas atliktų darbų aktą, išskyrus Rangos sutarties 9.5.1 – 9.5.2. punkte nustatytus atvejus. 

1.4. Rangovas patikrina Subrangovo atliktų darbų apimtis ir už juos mokėtinas sumas ir apimtis ir patvirtina jas pasirašydamas aktą. 
1.5. Šalys susitaria, kad Užsakovas, vadovaudamasis Rangos sutarties 9.5. punktu, sulaiko Rangos sutarties 3.4 papunktyje nurodytą sulaikymo dydį ir sumokės sulaikymą Rangos sutarties 9.6. punkte nustatytomis sąlygomis Subrangovui. 

1.6. Šalys susitaria, kad Užsakovui priėmus iš Subrangovo jo atliktus darbus, Užsakovas sumoka į šioje Sutartyje nurodytą Subrangovo sąskaitą per Rangos sutartyje numatytą laikotarpį. 
1.7. Šalys susitaria, kad visoms Šalims pasirašius atliktų darbų aktą tarpiniam mokėjimui gauti, Rangovas pateikia Subrangovui sąskaitą faktūrą generalinės rangos mokesčiui ir kitiems mokėjimams, numatytiems Subrangos sutartyje, gauti. Subrangovas, gavęs tiesioginį mokėjimą iš Užsakovo, per 5 darbo dienas atsiskaito su Rangovu (sumoka generalinės rangos mokestį numatytą Subrangos sutartyje, kitus mokėjimus, kurie privalomi pagal Subrangos sutartį). 
2. Šalių patvirtinimai ir garantijos

2.1. Šalys pareiškia ir garantuoja viena kitai, kad:

2.1.1. kiekviena iš Šalių turi visas teises ir įgaliojimus sudaryti šią Sutartį ir įvykdyti visus įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, kiekviena Šalis yra gavusi visus leidimus, patvirtinimus, sprendimus, sutikimus ir pritarimus, kurių reikalaujama pagal galiojančius teisės aktus, Šalis saistančius susitarimus bei korporatyvinius dokumentus šios Sutarties sudarymui, Reikalavimo teisių pagal šią Sutartį perleidimui, kitų įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymui;

2.1.2. sudarydama Sutartį ir vykdydama savo įsipareigojimus pagal ją, Šalis nepažeis saistančių įsipareigojimų, sutarčių, susitarimų, kitų dokumentų;

2.1.3. šios Sutarties sudarymas ir vykdymas nepažeidžia Šalių kreditorių teisių;
2.1.4. kiekviena Šalis atskleidė visą jai žinomą su šios Sutarties aplinkybėmis susijusią informaciją, turinčią ar galinčią turėti įtakos tinkamam įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymui.

2.2.
 Teisės aktams, sutartiniams, veiklos ar korporatyviniams dokumentams nustatant, jog Sutarties sudarymui reikalingos bet kokios papildomos procedūros, sprendimai, valstybės, savivaldybės institucijų ar kitų trečiųjų asmenų leidimai ir/ar sutikimai, Šalys įsipareigoja juos gauti savo atsakomybe ir pastangomis. 

2.3. Šalys įsipareigoja imtis teisės aktų nustatytų priemonių ir (arba) atlikti visus veiksmus, kurių atlikimas yra būtinas Sutarties vykdymui, tinkamai vykdyti Sutartyje nustatytas pareigas ir bendradarbiauti.

2.4. Šalys susitaria, kad kiekviena iš jų visada geranoriškai veiks kitos atžvilgiu ir visokeriopai stengsis užtikrinti, kad būtų laikomasi šios Sutarties sąlygų.

2.5. Kiekviena Šalis įsipareigoja sumokėti visas savo pačios su Sutarties sudarymu susijusias išlaidas jei (kiek) tokių būtų.
3. Šalių atsakomybė

3.1. Jei paaiškėja, kad bet kurie patvirtinimai ar garantijos, pateikti Sutartyje, buvo neteisingi, melagingi ar klaidinantys arba bet kuri Šalis neįvykdo savo įsipareigojimų, nustatytų šioje Sutartyje, ar vykdo juos netinkamai, Sutartį pažeidusi Šalis atlygina nukentėjusiajai Šaliai visą žalą (nuostolius) ir išlaidas (įskaitant teisinės pagalbos išlaidas), patirtas pastarosios Šalies dėl tokių neteisingų, melagingų ar klaidinančių pareiškimų ar garantijų ar įpareigojimų neįvykdymo ar netinkamo įvykdymo. 

3.2.  Tinkamas Sutarties 1.3-1.7 p. įvykdymas yra esminės šios Sutarties sąlygos. Šalys susitaria, kad kiekviena šalis gali reikšti pretenzijas dėl įsipareigojimų nevykdymo viena kitai vadovaudamasi Rangos sutartimi ir/ar Subrangos sutartimi, taip pat šalys susitaria, kad gali pareikšti pretenzijas viena kitai tiesiogiai, taip kaip numatyta Rangos sutartyje ir Subrangos sutartyje, jei reikalavimo teisė kyla iš Užsakovo, Rangovo ar Subrangovo pareigų.  
3.3. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą ar netinkamą vykdymą dėl nenugalimos jėgos aplinkybių Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.
4. Konfidencialumas

4.1. Šalys įsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims jokių šios Sutarties ir ją sudarančių dokumentų sąlygų bei nuostatų. Kiekviena Šalis taip pat įsipareigoja užtikrinti, kad jų darbuotojai ir/ar konsultantai neatskleistų ar nepateiktų tokios informacijos jokiems tretiesiems asmenims.

4.2. Aukščiau nurodyti konfidencialumo įsipareigojimai netaikomi tais atvejais, kai: (i) informacijos atskleidimas yra būtinas Šaliai, kad ši galėtų sudaryti Sutartį, apginti savo teises pagal šią Sutartį teisme ar arbitraže; (ii) atskleisti informaciją reikalaujama pagal imperatyvias teisės aktų nuostatas; (iii) aptariama informacija tampa vieša kitais būdais, nepažeidžiant šio punkto nuostatų; (iv) Šalys raštu sutinka, kad informacija būtų atskleista.

4.3. Konfidencialumo įsipareigojimai, nustatyti šiame straipsnyje, galioja vienerius metus po Sutarties nutraukimo ar galiojimo pabaigos.
5. Ginčų sprendimas

5.1. Šalys susitaria, kad iškilus bet kokiam ginčui ar nesutarimui dėl Sutarties ar esant skirtingam jos nuostatų interpretavimui, jos sieks išspręsti tokį ginčą derybų būdu.

5.2. Kiekvienas ginčas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iš šios Sutarties ar susijęs su šia Sutartimi, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, galutinai sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.
6. Taikoma teisė

6.1. Sutartis yra sudaryta, aiškinama ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos įstatymais ir kitais teisės aktais.
7. Sutarties galiojimas, keitimas, pildymas ir nutraukimas

7.1. Sutartis įsigalioja kai ją elektroniniu parašu pasirašo visų šalių įgalioti atstovai ir galioja iki visiško Šalių tarpusavio įsipareigojimų, nustatytų Sutartyje, įvykdymo. 
7.2. Visi šios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių. Visi šios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai sudaro neatskiriamą šios Sutarties dalį.

7.3. Jeigu kokia nors šios Sutarties nuostata prieštarauja įstatymams arba dėl kokios nors priežasties tampa visiškai ar iš dalies negaliojanti, ji nedaro negaliojančiomis likusių šios Sutarties nuostatų, jeigu Šalys būtų sudariusios šią Sutartį ir nesant tokios nuostatos. Tokiu atveju Šalys susitaria pakeisti negaliojančią nuostatą teisiškai veiksminga norma, kuri, kiek tai įmanoma, turėtų tą patį teisinį ir ekonominį rezultatą kaip ir pakeistoji norma.

7.4. Ši Sutartis gali būti nutraukta abipusiu Šalių susitarimu.

8. Sutarties egzemplioriai ir priedai

8.1. Ši Sutartis sudaroma elektroniniu būdu, pasirašant sertifikuotais elektroniniais parašais. 

8.2. Sutarties priedas Nr. 1 – Rangovo UAB „APS grupė“ ir Subrangovo UAB „Infes“ suderėtų atlikti darbų sveikatingumo ir sporto komplekse K. Šimonio G. 1A, Kupiškio mieste sąrašas ir jų kainos. 
PATVIRTINDAMOS TAI, KAS AUKŠČIAU IŠDĖSTYTA, Šalys pareiškia, kad šią Sutartį perskaitė, jos turinį, prasmę ir teisines pasekmes suprato ir prisiima įsipareigojimus bei pasirašo, kaip atitinkančią Šalių valią.
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